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Adjective Valence Online Database 

Ancient Greek 
Table: 2.1.5 accusative without adposition 

 

adjective form amathēs 

role frame A (amathēs) - S.acc 

suggested valency amathēs ti 

primary text mēte ti sophos ōn tēn ekeinōn sophiān mēte amathēs tēn 

amathiān 

original 

orthography 

μήτε τι σοφὸς ὢν τὴν ἐκείνων σοφίαν μήτε ἀμαθὴς τὴν ἀμαθίαν 

analyzed text mēte    ti       sophos        ōn 
tēn         ekeinōn       sophiān        mēte 
amathēs           tēn          amathiān 

gloss neither somehow  wise.NOM.SG   be.NOM.SG.PTCP 
ART.ACC.SG  that.GEN.PL   wisdom.ACC.SG  neither 
ignorant.NOM.SG   ART.ACC.SG   ignorance.ACC.SG 

translation “being neither wise with their wisdom, nor ignorant with their 

ignorance” 

comments the type of valency here (amathēs tēn amathiān) is the accusative 

of internal object (object effected), here forming “figura 

etymologica” 

source Pl.Ap.22e 


